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The framed rubsrics with bold lines mist be completed

by Irefpht carriers

The framred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

Toe be carpleted un the senders own responsibility

1-18

ADI 86.07

1 Sender (iame, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g}%?anpgﬂ%gg‘?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
¢lause contralre, a la convention relative
au contract de transpont international de
marchandise par routs (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clayse to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inteenational Carriage of goods by road
(%153

2 Consignee (name, address, country}
Destnatalre (nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrer [name, address, country)
Transportewrs (nom, adresse, pays)

SMET

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraisen de la marchandise

17 Successlve carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)

Place [ Lieu

Dampierre-Saint-

Cauntry / Pays

Frankreich

DONZI

4 Place of recaipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclaminl 4 70026
Modugno

Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 324580

Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrler's reservations and observations
21 .01 -2026 Réserves et abservations des transporteurs
5 Attached documents

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging taps PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

€ Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

inrama o par conta del mittonta

mgﬁm’g’ﬁ&”ﬂ Lhe sl A

Margues gt fuméros Noumbre des colis Mode d'emballags Nature de la marchandise o). Statistigue Poids brut kg Cabuge ni®
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N, Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wi.
7354823 RO29855011 | 320104073R 16 PC 2  [Rack Renault DCT 300 1,466,880
MD141598-001 1.106.880
7354824 RO29855011 | 320104073R 40 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3,667,200
MO141598-001 2.767,200
7354825 RO29855011 | 320102213R 24 PC 3  PackRenault DCT 300 2.200,320
M0141598-002 1.660,320
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  (Auméra d'opliquatlo Numero UN Group d'emballage A paysr par Lexpediteur Monndiv Le destinataire
hos Tright/Prix du transporl
Reductien/Réductions
13 sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de i'exped! {formalltes d eres et autres} Surcharges/Suppléntents
Incidental expenses/Frais
' Actesstires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No; Total to pay
Tolal s paysr
14 Reimbursement/Remboursemerit
15 Olrections as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not tree / hon Franco |Free carrler
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablie o MOdugnO (BARI) 21 .01 .2026 Reéception des marchandlses Date
22 23 on/le 20,

> Signalure Sighnture and stamp of the consignes
Bigoishu WASLORIREOTCY expedieve Signature et timbre de transportefis Signature et timbre du destinataire
25 Infarmation to determing the tanff -emoval with border Crossings
Fom To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Number No exchange uchanga fType huimber No exchange Pvchange
Zura-Dallel Euwrcr Ml
Aok ol et jox palle
Simple galat Simpla pallat

26 Carriers contracior

eiver confirmation / date / slgnature

[CJnativnat

[eitateral

- Driver contirmation / date / slgnature
Off. Characteristic Load cavacity i1 KG
Car
Traller
Used Gen Np

[:'EG DCEM’T
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2.

The lramed rubrics with bold lines munt be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines reust be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To b corpleted on the sunders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
" Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N MAGI

Magna PT B.V. & Co. KGaA

ergruppe

ﬁgmann-Haﬂ%gm?yer-Str. 1, 741 99

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause contralre, 3 la convention relative
au contract de transpont international de
marchandise par route [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Comact for the
International Carriage of goody by road
[eMmry

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinataire [nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

SMET

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Leu prévy pour la livraiscn de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

[CONational

[Ceilateral

Place / Lieu . .
Dampierre-Saint-
Country / Pays Fran kreich DONZI
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Liau &t date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservatlons and observations
21 .01 -2026 Réserves et observations des transporteurs
Attached o ¢ .
5 Dmfm:m:c‘_:::::é: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden paliet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 324580
€ Marks and numbers 7 Number of packages Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m®
Marques el numeras Numbrre des colis Mode d'embalfage Auture dw la marchandise No. Statistigus Poids brut ki Cabage m?
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net VWt.KG
L0 [7.334,400/5.534.400
ReftoNr,9 [Fees label number UN Numbar Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Cons(gnee
hom voit  [huméro d'optiguatto Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Munnaie Le destinataire
ko9 freight/Prix de ranspot
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
, Arcassoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablle a MOdugnO (BARI) 21 -01 -2026 Reception des marchandises Date
22 23 on/le - 20__
in namo o ber eonta dol mittonta XA2
M MAGN;
2af Cicleninl 4
gg&ﬁm&dnﬂﬁ?ﬁm" the i Signal@r Signature and stamp of the consignes
Blgtissu A0 Entey expdditeuer Slgnature Signature et timbre du destinataire
23 Information to defe-mine the tantl ‘emoval with barder Crossings
F-om To ken Palett sender / Expeditevr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Zachange  JTywe Aumber Vo exchange “ychange
Turw-vallel [T
x palet Rox mﬂn
ple pailst Smple palat
26 Carriers contractor
Recelver contirmatl date / slgnat i t
TR s T ] ntirmatlon / / slgnature Driver confirmation / date / slgnature
Car
Traller
Used GenNr

DEG OJcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7354824

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 28.01.2026 TELETRANSMIS 4

EXPEDITEUR

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 21.01.2026 A: 18:00
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 28.01.2026 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104073R

TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 3.667 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 5

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA250GL

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R029855011

TRANSIT

Page: 1 /i




